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figure 1 + Abbildung 1« 1. dbra « 1. obraz « figura 1. « 1. skica * 1. skica * 1. obrazek * rys. 1.
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min. 25 cm

figure 2 « Abbildung 2 + 2. &bra * 2. obraz « figura 2. « 2. skica * 2. skica * 2. obrazek * rys. 2.

min. 120 cm
min. 120 cm

min. 50 cm
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figure 3 + Abbildung 3 + 3. &bra ¢ 3. obraz « figura 3. « 3. skica * 3. skica * 3. obrazek ¢ rys. 3.
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Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language.

Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where they
are under constant supervision.
Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance on/off provided that it has been set
up and installed in the normal operating position and they are under supervision, or have been instructed
how to operate the appliance safely and understand the hazards associated with use.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or
have been given instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety and
they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the
unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
WARNING: Parts of this appliance can become very hot and could cause burns. Extra care should
be taken when children or handicapped persons are around.

WARNINGS AND PRECAUTIONS

1. Confirm that the appliance has not been damaged in transit. 2. Never locate the unit directly in corners
and observe the minimum installation distances indicated in Figure 2. Always observe the health and
safety regulations valid in the country of use. 3. The appliance must not be used with programmable
timers, timer switches or stand-alone remote controlled systems that can automatically tumn the unit on
because any covering or improper location of the unit can cause a fire hazard. 4. The appliance should be
used as intended for heating air, not for general heating purposes. 5. The stream of hot air should not be
aimed directly at curtains or other flammable materials. 6. The protective grill contract can be hot! 7. Do not
locate near flammable materials. (min. 100 cm) 8. Do not use in locations where flammable vapors or
explosive dust may be present. Do not use near flammable materials or in potentially explosive
atmospheres. 9. Operate only under constant supervision. 10. Do not operate unattended in the presence
of children. 11. Only for indoor use, ina dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming pools).
12. It is PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas. 13. It is
forbidden to mount the unit directly below a power socket! 14. Itis prohlblted to use the appliance in motor
vehicles or in confined spaces (<5 m ’) such as elevators. 15. When not planning to use the unit for an
extended period of time, switch it off then remove the power plug from the outlet. Store the appliance in a
cool, dry place. 16. AIways remove power from the heater before relocating it. 17. The appliance should
only be moved by handling it from its sides! 18. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or
burnt odor from unit), immediately switch it off and remove the power plug. 19. Make sure that no foreign
objects orliquid can enter the unit through the openings. 20. Protect from dust, humidity, sunlight and direct
heat radiation. 21. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning. 22. Do not
touch the unit or the power cable with wet hands. 23. The appliance may only be connected to properly
grounded 230 V AC/50 Hz electric wall outlets. 24. Unwind the power cable completely. 25. Lead the
power cable on the floor, avoiding the radiating heat from the unit. 26. Do not lead the power cable under
carpets, doormats, etc. 27. Do not use extension cords or power strips to connect the unit. 28. The
appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug. 29. Lead the
power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over. 30. The unit is intended
for household use. No industrial use is permitted.



INSTALLATION

1. Before installation, carefully remove packaging, and make sure not to damage the unit or the connecting
cable. If you find any damage, the unit must not be operated!

2. The unitis intended for use in dry, indoor spaces only!

3. 'IE_ke oug3 §he unit from the box. Fasten the enclosed feet to the bottom of the heater using the bolts.

igure

4, lgasten the included feet onto the base of the heater using the screws. When viewed from the front, the
foot marked “R” goes on the right side while the one marked “L” on the left side.

5. If used in a wall mounted design, mount the unit without the feet on the wall using the enclosed fixtures.

6. To ensure proper operation, you have to arrange for the free circulation of hot air. Therefore, please,
observe the minimum clearances indicated in Fig?ure 2.

7. The switches on the unit must be in OFF position!

8. Verify that the unit's mode switch is in the OFF position!

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessolljitats. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of
a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

@ Meaning of symbol on appliance: Do not cover!
Covering the unit can cause overheating, fire or electric shock!

FEATURES
space heater for heating the atmosphere of indoor premises « wall mounted or free standing design « 2 heating stages: 800 W /2000 W« independently switchable turbo fan function « thermostat
control » operation indicator light in rotating knob ¢ overheating protection

FEATURES (Figure 1)

1. cold air inlet

2. heated air outlets

3. TURBO fan air outlet

4. mode switch with operation indicator light.
5.thermostat

6. feet
7. cable holders

OPERATION

The unit may emit a slight odor when tumed on initially, which is not a malfunction. It is harmless and wears off quickly. The unit may emit a slight odour when turned on initially, which is not a
magunc(ion. Itis harmless and wears off quickly. The red indicator light in the unit's mode switch will illuminate when the unit is heating. Using the mode switch select from among the following
modes:

0: Switched off

I Heating stage | (800 W)

13 Heating stage Il (2000 W)

Pt Heating stage | with turbo fan mode

P+ Heating stage Il with turbo fan mode

Inthe turbo fan modes the built-in fan blows out warm air through the front grill (3), helping to heat the room air more quickly.

The thermostat (5?1 can be used to set the ambient temperature of the room. The appliance will switch on when the ‘ambient air temperature falls below the value set. As soon as the set
temperature is reached, the unit will turn off. If you would like to set a higher temperature, turn the thermostat clockwise, if you want to set it lower, then tum it counterclockwise.

Inthe event of overheating, the overheating tprotet;tion function will switch off the unit, for example when the air inlets and outlets are covered. Power off the unit by unplugging it from the electric
outlet. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes). Check whether the air inlets and outlets are obstructed or not, and clean them if necessary. Switch on the unit again. If the overheating
protection activates again, power off the unit by unplugging it from the electric outlet and contact the service facility.

CLEANING & MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit bF/ unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

2. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes).

3. Clean the protective grill using a vacuum cleaner fitted with a brush accessory.

4. Use aslightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance.

TROUBLESHOOTING
Cause Solution
The unit does not heat in its heating setting. Check the power supply.
Check the thermostat setting.
The overheating protection may have activated.
The turbo fan is not running. Check the position of the mode selector switch.
The overheating protection activates frequently. Clean the unit.

The appliance should be taken to a waste collection site licensed to collect waste electronic and electric equipment (WEEE) or the local waste management facility.
By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. ) .
For more information about recycling this equipment, please contact your local govemment, household waste disposal service or shop where you purchased

DISPOSAL
K This symbol of the crossed out wheeled bin — on the product or its packaging — indicates that the product should not be Elaced in municipal waste.

the equipment.
SPECIFICATIONS
power supply:. .. ..ol 230V~ /50 Hz
rated power: . . .....800/2000 W .
IP protectior . IP20: Not protected from ingress of water!
size of heater: ... ....680x465x 190 mm
weight: . ....... ....37kg
length of power cable: 1,60 m
noiselevel:............... 55 dB(A) &
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o& konvektorheizkérper mit geblase

Vor Inbetriebnahme des Heizungsgerates lesen Sie zur sicheren Anwendung alle Anweisungen und Sicherheitshinweise. Heben Sie diese Bedienungsanleitung auf!

_Kinder, die jiinger als 3 Jahre alt sind, mlissen vom Gerat ferngehalten werden, es sei denn,
sie werden permanent beaufsichtigt.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dtrfen das Gerat nur ein-fausschalten, wenn es vorher in die

normale Betriebsposition gebracht und installiert wurde, sie beaufsichtigt werden oder Anweisungen

zur sicheren Benutzung des Geréts erhalten haben und sich der Gefahren, die sich aus der Benutzung
des Geréts ergeben kdnnen, bewusst sind.

Dieses Gerat kann von Personen, die verminderte korperliche, sensorische oder geistige Fahigkeiten
haben oder nicht tber ausreichende Erfahrung und Kenntnisse verfiigen, sowie ferner von Kindern ab
einem Alter von 8 Jahren nur in dem Fall verwendet werden, wenn die Verwendung unter Aufsicht erfolgt
oder sie hinsichtlich der Verwendung des Gerates unterwiesen werden, sowie die bei der sicheren
Verwendung entstehenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen mit dem Gerat nicht spielen. Kinder diirfen
die Reinigung des Gerates oder die Benutzer-Wartung ausschlieBlich unter Aufsicht durchfiihren.

ACHTUNG: Einige Teile des Gerédts konnen sehr heiR werden und Brandverletzungen
verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn sich Kinder oder hilfsbhediirftige Personen in
seiner Nahe aufhalten.

SICHERHEITSHINWEISE

1. Verﬂewissern Sie sich, dass das Gerat wahrend des Transgorts nicht beschadigt wurde! 2. Stellen Sie
es nicht unmittelbar in eine Ecke, beim Einbau die auf Abb. 2 angegebene Mindestabstande einhalten!
Beriicksichtigen Sie die gtiltigen Sicherheitsvorschriften des jeweiligen Landes! 3. Das Geréat darf nicht mit
solchen Programmschaltern, Zeitschalter oder separaten ferngesteuerten Systemen zusammen
verwendet werden, welche das Gerét selbsténdig einschalten kénnten, da bei eventueller Abdeckungk
falscher Unterbringung Brandgefahr besteht. 4. Das Gerat kann nur, dem Verwendungszwec!
entsprechend, zur Erwarmung der Luft benutzt werden und nicht fiir allgemeine Erwarmungszwecke. 5.
Die entstromende Warmluft darf nicht unmitteloar auf Vorhange, oder andere brennbare Materiale
Elqnchtet sein! 6. Das Gitter bei der Luftabflihrungsofinung kann heifd sein! 7. Stellen Sie es nicht in die

ahe von entzlindbaren Stoffen! (Min. 100 cm) 8. Die Benutzung ist an Stellen untersagt, wo entziindliche
Dampfe oder explosionsgefahrlicher Staub frei werden kénnen! Verwenden Sie es nicht in zlindfahiger
oder explosionsgefahrlicher Umgebung! 9. Darf nur bei laufender Aufsicht betrieben werden! 10. Die
Betreibung in der Nahe von Kindem, ohne Aufsicht ist verboten! 11. Darf nur bei trockenen
innenraumlichen Verhaltnissen benutzt werden! Schiitzen Sie es vor dunstiger Umgebung (zB.
Badezimmer, Schwimmbad)! 12. Es ist VERBOTEN das Gerat in der Nahe von Badewannen,
Waschbecken, Duschen, Schwimmbecken oder Sauna zu benutzen! 13. Es ist verboten, das Gerat
unmittelbar unter Steckdosen aufzustellen! 14. Es ist verboten das Gerét in Kraftfahrzeugen oder engen
(<5 m’) geschlossen R&umen zu benutzen (z.B. Fahrstuhl) 15. Wenn Sie das Gerét fiir eine langere Zeit
nicht verwanden, schalten Sie es aus und trennen es vom Stromnetz! Bewahren Sie das Gerat auf einem
trockenen, kiihlen Platz aufl 16. Bevor Sie den Heizkdrper bewegen, trennen sie ihn in jedem Fall vom
Stromnetz! 17. Das Gerét kann mit Anfassen an beiden Seiten bewegt werden! 18. Falls Sie irgendeine
UnregelmaRigkeit bemerken (z.B. ein ungewohnliches Gerausch aus dem Gerat oder Brapdgeruch)
schalten Sie es sofort ab und frennen es vom Stromnetz! 19. Achten Sie darauf, dass durch die Offnungen
keine Gegenstande oder Flissigkeiten in das Gerat gelangen. 20. Schiitzen Sie es vor Staub, Dunst,
Sonnenlicht und unmittelbarer Warmestrahlung! 21. Trennen Sie das Geréat vor der Reinigung vom
Stromnetz! 22. Bertihren Sie das Gerat und das Netzkabel nie mit nasser Hand! 23. Das Gerat darf nur mit
einer geerdeten Netzversorgung mit 230V~/50Hz Spannung benutzt werden! Der Stromkreis muss mit
einer 16A Sicherung geschutzt sein. 24. Wickeln Sie das Netzkabel vollstandig ab! 25. Filhren Sie das
Netzkabel nicht unter Teppiche, Fufabtreter usw.! 26. Benutzen Sie zur Netzanbindung keine
Verlangerungskabel oder Verteiler! 27. Platzieren Sie das Geréat so, dass der Stecker leicht zuganglich,
entfernbar ist! 28. Flihren Sie das Netzkabel so, dass es versehentlich nicht herausgezogen werden kann,
pzdw. td'a?l nierﬂﬁnd darlber stolpert! 29. Das Gerat darf nur fiir Privatzwecke verwendet werden, fir
industrielle nicht!



INBERTIEBNAHME

1. Entfernen Sie vor der Inbetribnahme vorsichtig die Verpackung, damit das Gerét oder das
Netzkabel nicht beschadigt wird. Die Inbetriebnahme im Falle einer Beschadigung ist verboten!

2. Das Gerat ist ausschlielich im Innenraum mit trockenen Verhaltnissen zu benutzen!

3. Schrauben Sie die beigelegten FliRe am Boden des Heizkérpers auf. Der Ful mit der Markierung
,R“ muss gegentiber angeschaut auf der rechten Seite, mit der Markierung ,L* auf der linken Seite
montiert werden.

4. Stellen Sie das Gerét auf eine feste, ebene Oberflache.

5. Fiir Wand-Nutzung, das Gerat sicher mit den gelieferten Armaturen an der Wand.

6. Bitte beachten Sie, dass in Abbildung 2 erscheint Platzierung Entfernungen!

7. Der Betriebsartschalter des Gerates muss sich im ausgeschalteten Zustand befinden.

8. Echlieg)%n Sie das Gerat an einer standardgerechten geerdeten Steckdose an. Damit ist das Gerét

etriebsbereit.

A Stromschlaggefahr! Das Auseinandernehmen, Veranderung des Gerates oder Zubehdrs ist
verboten! Bei Beschadigung eines Bestandteils sofort vom Stromnetz trennen und Fachmann
kontaktieren.
Bei Beschadigung des Netzkabels, darf es nur vom Hersteller oder Service-Vertreter oder anderem
entsprechend geschultem Fachpersonal aus%(etauscht werden!
Bedeutung des auf dem Gerat befindlichen Piktogramms: Abdecken verboten!
Eine Abdeckung kann Uberhitzung, Brandgefahr, Stromschlag verursachen!

MERKMALE
konvektorheizkorper zur Aufheizung der Raumluft in Innenrdumen ¢ an die Wand montierbare oder stehende Ausfiihrung « 2 Heizstufen: 800 W / 2000 W « mit separat schaltbarer
Turbogeblasefunktion « Thermostatregelung * Heizungsriickmeldelicht im Drehschalter « mit Schutz gegen Uberhitzung

AUFBAU (Abb. 1)

1. Zuf(]hmngsbffnung derkalten Luft

2. Auslassdfinung der warmen Luft

3. Ausblasoffnung der TURBO-Geblése

4. Betriebsartschalter mit Riickmeldeleuchte der Heizung
5. Thermostat

6.File
7. Leitungshalter

BETRIEB

Bei der ersten Einschaltung kdnnen Sie einen leichten Geruch wahmehmen; das ist ein natiirliches Phénomen - sie ist ungefahriich und schnell fliichtig. Im Betriebsartschalter des Gerates
leuchtet die rote Riickmeldeleuchte, wenn das Gerét heizt. Mit dem Betriebsartschalter kénnen Sie von den folgenden Betriebsarten wéhlen:

0: ausgeschalteter Zustand

I Heizstufe | (800

II: Heizstufe |1 (2000 W)

¥ Die Heizstufe | mit der Betriebsart Turbogeblése erganzt

* Die Heizstufe Il mit der Betriebsart Turbogeblése ergénzt

In den Betriebsarten mit Turbogeblése blast die eingebaute Geblase warme Luft durch den sich auf der Frontseite des Heizkorpers befindenden Rost (3) aus und fordert so die schnellere
Aufheizung des Raumes.

Das Thermostat (5) schaltet die vorher eingeschalteten Heizelemente oberhalb der eingestellten Temperatur aus und unterhalb wieder ein, der Ventilator ist weiter in Betrieb. Beim Drehen des
Thermostat Knopfes konnen Sie beim Erreichen der aktuellen Temperatur ein klickendes Gerausch héren. Im Uhrzeigersinn nach rechts drehend konnen Sie eine hdhere Temperatur einstellen.
Der Uberhitzungsschutz schaltet das Gerét bei Uberhitzuq%ab, 2.B. beim Abdecken der Luft Zu- und Abfiihrungs&ffnungen. Trennen Sie Gerat vom Stromnetz. Lassen Sie das Gerét abkiihlen
(mindesten 30 Min) Kontrollieren Sie, ob die Luft Zu-und Abfiihrungséffnungen frei sind, wenn nétig, reinigen Sie sie. Nehmen Sie das Gerét emeut in Betrieb. Wenn der Uberhitzungsschutz auch
diesmal aktiviert wird, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz mit Ziehen des Steckers und richten sich an den Fachkundendienst.

REINIGUNG, WARTUNG

Fiir einen optimalen Betrieb des Gerates, mit einer Haufigkeit abhéngig vom Verschmutzungsgrad, aber mindestens einmal alle zwei Monate, kann die Reinigung des Gerates erforderlich sein.

1. Schalten Sie vor der Reinigung das Gerét ab und trennen Sie es mit Ziehen des Netzsteckers vom Stromnetz!

2. Lassen Sie das Gerat abkuhlen (mindesten 30 Min)

3. S&ubern Sie die Luft Zu- (1) und Abfiihrungs6ffnungen (2) mit einem Staubsauger!

4. Reinigen Sie AuRenhiille des Gerates mit einem leicht befeuchteten Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel! In das Innere des Gerétes, auf die elektronischen Bestandteile

darfkein Wasser gelangen!

FEHLERBEHEBUNG
Fehlerpha Magliche Aushilfe fiir den Fehler
Das Gerat heizt in der Heizstufe nicht. Kontrollieren Sie die Netzversorgung.
Kontrollieren Sie die Thermostateinstellungen.
Es ist moglich, dass der Schutz gegen Uberhitzung aktiviert ist.
Die Turbogeblase funktioniert nicht. Kontrollieren Sie die Einstellung des Betriebsartschalters.
Der Schutz gegen Uberhitzung aktiviert sich zu héufig. Reinigen Sie das Gerat.

ENTSORGUNG

Dieses Piktogramm - welches auf der Verpackung zu finden ist - bedeutet, dass das Gerét nicht mit dem Hausmiill gehandhabt werden darf. Das Gerét muss an einer
Miillsammelstelle abgegeben werden, die tber eine Genehmlgung zur Ubemahme von elektronischem Mill verfligt oder an der kommunalen Miillsammelstelle.

Mit dieser Tatigkeit schutzen Sie die Umwelt, Ihre eigene Gesundheit und die Ihrer Mitmenschen. Aktuell Informationen in Bezug auf die Entsorgung, bekommen

— Sie von der Kommunalverwaltung, der Millabfuhr, oder vom dem Geschéft wo Sie das Produkt gekauft haben.

TECHNISCHE DATEN

Stromversorgung:. .. ...... 230 V~/50 Hz

Heizleistung: ...800/2000 W

IP Schutz:. .. .. IP20: Gegen Wassereinbruch nicht geschiitzt!

MaRe des .. 680 x 465 x 190 mm

Gewicht: ...... ..37kg ®
Netzkabellange: .......... 1,60 m

Schalldruck: .. ............ 55 dB(A) SOMOGYI ELEKTRONIC®
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o& konvektor fiitétest ventilatorral

Atermék hasznélatba vétele el6tt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitést és 6rizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven késziilt.

A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a késziléktdl, kivéve, ha folyamatos
felligyelet alatt allnak.
A 3 évesnél idsebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-bekapcsolhatjak a késziléket,
feltéve, ha azt a normal miikodési helyzetében helyezték el és telepitették, valamint felligyelet alatt
vannak vagy a készllék biztonsagos hasznélatara vonatkozd Utmutatast kapnak, és megértk a
hasznalatbol adodo veszélyeket.
Ezt a készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak
abban az esetben hasznélhatjak, ha az feligyelet mellett torténik, vagy a készlilék biztonségos
hasznélatara vonatkozé Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbol eredd veszélyeket. Gyermekek
nem jatszhatnak a készlilékkel. Gyermekek kizarélag feligyelet mellett végezhetik a készlilék tisztitasat
vagy felhasznaléi karbantartasat.
FIGYELEM: Ezen késziilek néhany része nagyon forréva valhat és égési sériilést okozhat.
Kiiléndsen vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek vannak jelen.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készillék nem sérillt meg a széllitas soran! 2. Ne helyezze kdzvetlen
sarokba, tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe a
mindenkori orszagban érvényes biztonsagi elbirdsokat! 3. A késziléket nem szabad olyan
programkapcsoléval, id6kapcsolval vagy kulonallo tavvezérelt rendszerekkel stb. egyiitt hasznalni,
amelyek onélldan bekapcsolhatjak a készilléket, mert a késziilék esetleges letakarésa, helytelen
elhelyezése tlizveszélyt okozhat. 4. A késziilék rendeltetése szerint csak a levegd felmelegitésére
hasznalhato, altalanos melegitési célokra nem. 5. A kiaramidé meleg levegé ne iranyuljon kdzvetlendl
flggbnyre, vagy més égheté anyagra! 6. A védéracs forr6 lehet! 7. Ne helyezze gyulékony anyag
kozelébe! (min. 100 c¢m) 8. Tilos ot hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy robbanasveszélyes por
szabadulhat fel! Ne hasznélja gyulékony vagy robbanasveszélyes kdrnyezetben! 9. Csak folyamatos
felligyelet mellett izemeltethetd! 10. Tilos gyermekek kozelében feliigyelet nélkil mikadtetni! 11. Csak
széraz beltéri korilmények kozott hasznalhatd! Ovja paras kornyezettdl (pl. furdészoba, uszoda)! 12. A
késziiléket TILOS fiirdékad, mosddkagyld, zuhany, Uszémedence vagy szauna kdzelében hasznalni! 13.
A készilléket tios kbzveflenil hanzatl csatlakozbaljzat alatt elhelyezni! 14. Tilos a késziiléket
gépjarmiivekben vagy sziik (< 5 m’), zart helyiségekben hasznaini (pl. lift)! 15. Ha hosszabb ideig nem
hasznalja, a késziléket kapcsolja ki, majd hizza ki a csatlakozokabelt! A készliléket szaraz, hiivos helyen
tarolja! 16. Mielétt mozgatja a fl’jtétestet, minden esetben aramtalanitsa azt! 17. A készilléket a két oldalat
fogva szabad mozgatni! 18. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készilékbdl,
vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal 19. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon
keresztll semmilyen targy vagy folyadek ne kerlilhessen a készilékbe. 20. Ovja portdl, paratol,
napsutestdl és kdzvetlen hdsugarzastol! 21. Tisztitas elétt dramtalanitsa a készileket a csatlakozddugd
kihlzasaval! 22. A kész(iléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg! 23. Csak 230 V~/
50 Hz feszliltség(i foldelt fali csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni! 24. A csatlakozokabelt teliesen
tekerje le! 25. A csatlakozokabelt a foldon vezesse Ugy, hogy azt a készilék sugarzo héje ne érje! 26. Ne
vezesse a csatlakozokabelt szényeg, 1abtorld, stb. alatt! 27. Ne hasznéljon hosszabbitot vagy elosztét a
készilék csatlakoztatasahoz! 28. A késziiléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozédugd konnyen
hozzaférhetd, kihiizhato legyen! 29. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletleniil ne hiizédhasson
ki, iletve ne botolhasson meg benne senki! 30. Csak magancéll felnasznaléds engedélyezett, ipari nem!



UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés el6tt dvatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a kész(iléket
vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sériles esetén tilos izembe helyeznil

2. Akeszlilék kizarolag szaraz beltéri koriimények kozott hasznalhato!

3. Vegye ki a dobozbol a készliléket.

4. A mellékelt talpakat csavarozza ra a flit6test aljara. (3. abra) Az ,R” jeli talp szembél nézve jobb
oldalra, az ,L" jelli pedig baloldalra kerdiljon.

5. Allitsa a talpara a készuket, szilard, vizszintes feliletre!

6. Fali hasznalat esetén a fiitétestet a talpak nélkiil, a mellékelt szerelvényekkel régzitse a falhoz.

7. Amiikodéshez biztositani kell a meleg levegd szabad aramlasat, ezért vegye figyelembe a 2. abran
feltiintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat!

8. A készulék izemmad kapcsoldja kikapcsolt allapotban legyen!

9. Csatlakoztassa a készileket szabvanyos foldelt fali csatiakozoaljzatba! Ezzel a késziilék Uizemkész.

A Aramiitésveszeély! Tilos a készlilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasa! Barmely rész
megseérilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a haldzati csatlakozdvezeték megséril, akkor a cserét kizardlag a gyartd, annak javitd
szolgaltatéja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti ell
Akesz(ilgken Iévo piktogram jelentése: Tilos letakarni!
Letakarasa tiimelegedest, tlizveszélyt, aramiitést okozhat!

JELLEMZOK
konvektor fiit6test, beltéri helyiségek levegdjének felmelegitésére ¢ falra szerelheté vagy allo kivitel « 2 fiitési fokozat: 800 W /2000 W « killon kapcsolhatd turboventilator funkciéval « termosztat
szabalyozas « fitést visszajelzd fény a forgokapcsoldban « tilmelegedés elleni védelemmel

FELEPITES (1. abra)

1. hideg levegd bevezetd nyilas

2. meleg levegb kivezetd nyilas

3. TURBO ventilator kivezet6 nyilas

4. lizemmodkapcsold a fiitést visszajelz6 [ampaval
5. termosztat

6. talpak

7. vezetéktartok

UZEMELTETES
Els6 bekapcsolaskor enyhe szagot érezhet, ami természetes jelenség. Veszélytelen és hamar elillan. A késziilék izemmadd kapcsolojaban vilgit a piros visszajelzd lampa, ha a késziilék fiit. Az
(izemmod kapcsoloval a kovetkezok kozll valaszthat:

0: kikapcsolt allapot

I 1. fiitési fokozat (800 W)

II: II. fiitési fokozat (2000 W)

Pl 1. flitési fokozat turboventilator izemmaoddal kiegészitve
* 4l |1. flitési fokozat turboventilator izemmoddal kiegészitve

Aturbéventilatoros iizemmaédokban a beépitett ventilator a flitétest eleﬂ'én 1évé racson keresztiil (3) meleg Ieve?f‘n fjki, i?y segitia helyisé%(gyorsabbfelmele edését.
Atermosztattal (5) beallithatja a szoba allandd homérsékletét. A késziilék bekapcsol, amint a levegd hémérséklete a beallitott érték ala csokken. Amint eléri a bedllitott hémérsékletet, a késztilék
kik@pcsql. Ha magasabb hmérsékletet szeretne, forgassa a termosztat gombjat az dramutatd jérasanak megfelelGen, ha alacsonyabbat, akkor azzalellentétesen.

1és elleni védelem tlimelegedés esetén kikapcsolia a késziiléket, pl. a levegd be- és kivezetd nyilasok letakarasakor. Aramtalanitsa a késziiléket a csatlakozodugd kihtzasaval.
Hagyja lehtini a készlléket (min. 30 perc). Ellendrizze, szabadok-e a levegd be- és kivezetd nyilasok; ha kell, tisztitsa meg. Ismét helyezze lizembe a készliléket. Ha a tilmelegedés elleni

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Akész(ilék optimalis mikodése érdekében a szennyezddés mértékéts! fijgé;b’ gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges leheta készilék tisztitasa.

1. Tisztités eléitt kapcsolja ki a késziiléket, majd dramtalanitsa a csatlakozodugo kihUzasaval!

2. Hagyjalehilni a készuléket (min. 30 perc).

3.Afém véddracsot porszivoval, kefefeltéttel tisztitsa meg.

4. Enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg a késztilék kiilsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! Akésziilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!

HIBAELHARITAS
Hibajelensé A hiba lehetsé Ida
A készilék fitési fokozatban nem fiit. Ellendrizze a hélézati tapellatast.
Ellendrizze a termosztat beallitasait.
Aktivaloddhatott a tiimelegedés elleni védelem.
Nem Uizemel a turbéventiltor. Ellendrizze az izemmddkapcsol6 bedllitasat.
Stir(in aktivalodik a tulmelegedés elleni védelem. Tisztitsa meg a késziiléket.

Akeésziiléket elektronikai hulladék atvetelére engedélyezett hulladékgytiito helyen, vagy a helyi hulladékkezeld lizemnél adja le. E tevékenységével On védi a
mmmm  kOmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Az artalmatlanitassal kapcsolatban aktudlis informéciot a helyi Gnkormanyzattdl, a szemétszallito cégtdl,
vagy attdl az iizlettdl kaphat, ahol a terméket vasarolta.

ARTALMATLANITAS
Ez a piktogram — mel;&aa terméken vagy a csomagolason talalhato — azt jelenti, hogy nem szabad a készilléket a normal héztartési hulladekkal egy[}_ﬁ kezelni.

MUSZAKI ADATOK
tapellatas:. . .............. 230 Vi~ / 50 Hz
teljesitmény . ...800/2000 W

. IP20: Viz behatolasa ellen nem védett!

fitétest mérete: . 680 x 465 x 190 mm
tomege: ....... .. 3,7kg
csatlakozokabel hossza: . ... 1,60 m
zajszint ... 55 dB(A) ®

Gyartd: SOMOGYI ELEKTRONIC® « H — 9027 Gyér, Gesztenyefa (it 3. « www.sal.hu « Szarmazasi hely: Kina SOMOGY! ELEKTRONIC®
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o& konvektorové vykurovacie teleso

Pred pouZitim si pozorne precitajte tento névod na poutZitie a uschovajte ho. Tento névod je preklad originalneho navodu.
; Spotrebi¢ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti méate neustale pod
ozorom.
Deti starSie ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov mdzu spotrebi€ len za- a vypn(t za predpokladu, Ze je
umiestneny a inStalovany vo svojej normalnej prevadzkovej polohe, ak su deti pod dozorom alebo su
pouceni 0 bezpenom pouzivani spotrebica a pochopia mozné nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku.
Spotrebi€ nie je urfeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu
len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpeénost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o bezpe€nom
pouZzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpeéenstva pri pouZivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom,
aby sa so spotrebiom nehrali. Cistenie alebo Gdrzbu vyrobku mozu vykonat detilen pod dohladom.
POZOR: Niektoré ¢asti tohto spotrebi¢a mézu byt hortice a mézu spdsobit’ popaleniny. Obzvlast
treba davat’ pozor, ked’ st v pritomnosti spotrebi¢a deti a osoby so znizenymi fyzickymi a
mentéalnymi schopnostami.

UPOZORNENIE

1. Skontrolujte, Ci sa pristroj nepoSkodil pri doprave! 2. Neumiestriujte ho priamo do rohu, dodrziavaijte
miniméalne vzdialenosti podla obrazu €. 2. Berte ohlad na bezpecnostné pokyny, ktoré mézu byt danym
Statom Specifické! 3. Pristroj je zakdzané pouzivat spolu s takym oviddacom, Casovym spinadom, ktory
mdze samostatne zapn(t pristroj, pretoze v pripade prikrytia zariadenia alebo jeho nevhodné umiestnenie
mdZe sposobit poziar. 4. Vyrobok pouzivajte len na jeho ucel, na ohrievanie vzduchu, na vSeobecné
ohrievanie nie. 5. Otvor vyvodu vzduchu nikdy nesmerujte priamo na zaclony alebo iné horfavé latky! 6.
Ochranna mriezka mdze byt hortca! 7. Pri umiestneni dbajte na to, aby ste pristroj neumiestili v
bezprostrednej blizkosti horfavych latok! (min. 100 cm) 8. Pristroj je zakazané pouzivat'v priestoroch s
horlavymi vyparmi alebo vybuSnym prachom! NepouZivajte ho v horfavych a vybuSnych prostrediach! 9.
Pristroj prevadzkuite len pod stalym dozorom! 10. PoCas prevadzky nenechaijte bez dozoru v blizkosti deti!
11. PouZivajte len v suchom, vnutomom prostredi! Chrante pred vihkym prostredim (napr. kupefna,
plavaref)! 12. Pouzitie zariadenia v blizkosti vane, umyvadia, sprchy, bazénu alebo sauny je ZAKAZANE!
13. Je zakdzané umiestnit’ pristroj bezprostredne pod sietovu zasuvku| 14. Pristro] nepouZivajte v
motorovych vozidlach alebo v tizkych, uzavretych miestnostiach (< 5 m’, napr. vytah)! 15. Ak pristroj dih3i
¢as nepouzivate, vypnite ho, potom odpojte ho zo siete! Pristroj uloZte na suché, chladné miesto! 16.
Pristroj pred umiestnenim odpojte zo siete! 17. Pristroj pri premiestfiovani chytte za obe strany! 18. Ak
poCas pouzivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hiuk alebo citite zvlastny zapach), okamZite
vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete! 19. Dbaijte na to, aby sa cez otvory do pristroja nedostali
Ziadne predmety, voda alebo tekutina. 20. Chrarite pred prachom, parou, sineénym a priamym tepelnym
Ziarenim! 21. Pristroj pred Cistenim odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zastréky! 22. Ohrievaca a
pripojovacieho kabla sa nikdy nedotknite mokrou rukou! 23. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s
napajanim: 230V~ / 50Hz! 24. Pripojovaci kabel rozvirite po jeho celej dizke! 25. Pripojovaci kabel treba
viest na zemi tak, aby nebol vystaveny vyZarujucemu teplu pristrojal 26. Pripojovaci kabel nevedte pod
kobercom, rohozkou atd.! 27. Pri pripojeni pristroja do elekirickej siete nepouzivajte predizovaci privod
alebo rozbogovad! 28. Pristroj umiestnite tak, aby jeho zastrcka bola fahko pristupné a ovladatelna! 29.
Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby ofi nikio nemohol
zakopnut! 30. Len pre doméce ucely, priemyselné pouZzitie je zakazané!
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Inaintea punerii in functiune a aparatului, va rugam citf instructiunile de utiizare de mai jos si pastrati-le. Originalul a fost redactat in limba maghiara.

Copiii sub 3 ani trebuie finufi departe de dispozitiv, cu excepfia cazului in care sunt sub
supraveghere permanenta.

_ Copiii peste 3 ani, dar sub 8 ani au voie numai sa opreasca si sa pomeasca aparatul, daca aparatul este

instalat si pozitionat in condifii normale de utiizare, si in cazul in care sunt supravegheatj de catre o

persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in condifii de
siguranta si au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitéi fizice, senzoriale sau mentale diminuate,
ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza
aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt
informate cu privire la functionarea aparatului in condiii de siguranta si au infeles ce pericole pot rezulta din
utilizarea necorespunzatoare. In cazul copilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situafiile in
care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este posibild numai cu
supravegherea unui adult.

ATENTIE: Unele parti ale aparatului pot deveni foarte fierbinti si pot cauza arsuri. Este necesara
g_reqau;if sporita daca sunt prezenti copii sau persoane cu capacitafi fizice, senzoriale sau mentale
iminuate.

ATENTIONARI

1. Asigurati-Vé ca aparatul nu a suferit nici o avarie in cursul transportului! 2. Nu amplasatj aparatul exact intr-
unul din colfurile incaperi Respecta%i distantele minime de protectie specificate in Figura 2! In plus, luafj in
considerare méasurile de siguranta aplicabile in tara Dv.! 3. Este interzisa actionarea aparatului prin intermediul
declansatoarelor programabile, a temporizatoarelor sau a sistemelor de telecomanda separate care pot cupla
in mod autonom aparatul, deoarece o eventuala acoperire sau amplasare necorespunzatoare a acestuia poate
provoca pericol de incendiu. 4. Aparatul poate fi folosit doar conform destinatiei sale, adica pentru incalzirea
aerului, dar nu ;i pentru incalzirea altor substante. 5. Nu orientatj fantele de evacuare a aerului direct catre
obiecte usor inflamabile de exemplu perdele! 6. Grilajul de protecfie poate fi fierbinte! 7. Nu asezafj aparatul in
preajma materialelor inflamabile! (distanta minima: 100 cm) 8. Este interzisa folosirea aparatului in locurile unde
se pot forma vapori inflamabili sau pot fi eliberate pulberi care prezinta pericoli de explozie. Nu folositi aparatul in
medii cu materiale inflamabile sau explozive! 9. Poate fi folosit numai sub supraveghere continua! 10. Daca sunt
copii in preajma, este interzisa exploatarea fara supraveghere a aparatului. 11. Poate fi folosit doar in interiorul
cladirilor, in incaperi uscate! Ferifi aparatul de medile unde sunt prezentj vapori (ex. baie, piscina)! 12, ESTE
INTERZISA folosirea aparatului in apropierea vanelor, cabinelor de dus, piscinelor ori a saunelor! 13. Este
interzis pozitionarea aparatului sub socluri de reéea! 14, Este interzisa folosirea aparatului in autovehicule sau in
incapen inguste (< 5 m’), inchise (ex. lifturi)! 15. Daca nu vefi folosi}i aparatul o perioadd mai indelungaté de
timp, opriti-l si scoatefi de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza! Aparatul se
depoziteaza infr-un loc uscat si racoros! 16. Inaintea deplasérii aparatului, scoatefj-| de sub tensiune prin
extragerea fisei cablului de alimentare din priza! 17. Transportarea aparatului trebuie efectuata in mod exclusiv
prin apucarea acestuia de partjle laterale! 18. Dacé observati ca ceva este in neregula (de ex. auzit zgomote
ciudate care vin din interiorul aparatului sau simfiti c& miroase a ars) oprifi imediat aparatul i scoatefi de sub
tensiune! 19. Avef grija ca nici un obiect sau nici un fel de lichid sa nu patrunda prin orificil in aparat! 20. Nu
expuneil aparatul la praf, la aburi, la incidenta directa a _mdlaFel solare sau termice! 21. Inaintea curatai
aparatului, scoatefi de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din prizal 22. Nu atingefi
niciodatad aparatul sau cablul de alimentare cu ména umeda! 23. Aparatul I8oate fi conectat doar la o priza
standard cu impaméntare aferenta refelei monofazate de 230V~ / 50Hz! 24. Desfasuratj in intregime cablul de
alimentare! 25. Cablul de conectare se FOZi joneaza pe podea in asa fel incat sa nu fie expus la caldura
radianta a aparatului! 26. Nu agezatj cablul de conectare sub covor, pres etc.! 27. Nu folositi prelungitor sau
friplu stecher penru racordarea aparatului la reteaua electrica! 28. Amplasati aparatul astfel incat fisa cablului de
almentare sa fie usor accesibila si sa poata fi scoasa cu usurinta! 29. Amplasafi cablul in aga fel incét fisa
cablului de alimentare s& nu poate fi trasa din conector accidental si nimeni s& nu se impiedice in ell 30.
Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatie industrial este interzisa!



UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstréarite balenie pristroja, a dbajte na to, aby ste pristroj alebo
sietovy kabel neposkodili. V pripade poSkodenia prevadzkovanie pristroja je zakézané!

2. Pristroj prevadzkuite len vo vnutornom suchom prostredi!

3. Vyberte zariadenie z balenia.

4. Prilozené ndzky priskrutkujte k dolnej Casti vykurovacieho telesa. (obr.€.3) Pri pohlade spredu ndzku
Iozna(“;enl] pismenom ,R” namontuje na pravy stranu, ndZku ozna¢enu pismenom ,L” namontujte na
[avu stranu.

5. Postavte vyrobok na podstavec na vodorovnom pevnom povrchul

6. V pripade, Ze chcete elektricky ohrieva¢ umiestnit na stenu, pripevnite zavesné plieSky na stenu a
zaveste na ne ohrievac.

7. Na pouzitie treba zabezpe€it volnu cirkulaciu teplého vzduchu, preto berte do tvahy minimainu
vzdialenost umiestnenia podla obréazku €. 2!

8. Tlacidlo reZimu ma byt nastaveny na vypnuty stav!

9. Pripojte vyrobok do klasickej uzemnenej zasuvky! Tymto je pristroj pripraveny k prevadzke.

A Nebezpeéenstvo trazu pridom! Rozoberat, prerabat’ pristroj alebo jeho prisluSenstvo je prisne

zakézané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sucasti okamZite ho odpojte od
elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

Ak sa sietovy kabel poSkodi, vymenu kabla zverte vyrobcovi alebo odbornému servisul

V/yznam piktogramu: Pristroj nezakryte!
Zakrytie pristroja moZe spdsobit prehriatie, nebezpecenstvo poziaru a Uder elektrickym prudom!

CHARAKTERISTIKA
konvektorové vykurovacie teleso na ohrievanie vnitomych priestorov « moZnost montéze na stenu alebo postavenia na podlahu « 2 stupne ohrievania: 800 W /2000 W « samostatné zapnutie
funkcie turbo ventiltora * regulécia termostatu « kontrolka ohrievania na otoénom spinai « ochrana proti prehriatiu

KONSTRUKCIA (obr.é.1)
1. otvor pre vstup studeného vzduchu « 2. otvor pre vystup teplého vzduchu « 3. otvor pre vystup TURBO ventilatora « 4. spinac rezimu s kontrolku ohrievania * 5. termostat « 6. nozickyv « 7. drziaky
kabla

PREVADZKA PRISTROJA
Po prvom zapnuti pristroja mdzete citit miemy zapach, ktory je prirodzenym javom. Nie je nebezpecny a rychlo sa odpari. Ked pristroj ohrieva, svieti ervend kontrolka ohrievania na spinaci
rezimu. Pomocou spinaca rezimu si mdzete vybrat nasledovné funkcie:

: vypnuty stav

I 1. stuperi ohrievania (800 W)

II: |1. stupefi ohrievania (2000 W)

Pt . stupefi ohrievania dopinené o rezim turbo ventilatora
I 1. stupefi ohrievania dopinené o rezim turbo ventilétora

VreZime turbo ventilatora zabudovany ventilator cez mriezky, ktoré sa nachadzaju na prednej Casti vykurovacieho telesa (3), fuka teply vzduch, tymto pomaha rychlejSie vykurit miestnost.
S termostatom (5) mozete nastavit' stalu teplotu miestnosti. Zariadenie sa zapne, akonahle teplota vzduchu klesne pod nastavent teplotu. Akonahle zariadenie dosiahne pozadovant teplotu,
vypne sa. V pripade, ak cheete nastavit vy3si stuperi teploty, otacajte s regulatorom termostatu v smere hodinovych ruticiek, ak cheete nastavit nizsiu teplotu, otécajte s regulatorom termostatu
opaénym smerom.

pripade prehriatia pristroja, napr. zakrytim alebo odkrytim vyfukového otvoru, sa pristroj vypne ochranou proti prehriatiu. Pristroj odpojte od elektricke] siete vytiahnutim elekirickej zastrcky.
Nechajte pristroj vychladnut (min. 30 mindt). Skontrolujte otvory privodu a vyfuku vzduchu; v pripade potreby ich vycistite. Potom pristroj zapnite znovu. Ak ochrana proti prehriatiu pristroj vypne
znowu, pristroj odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odbomy servis.

CISTENIE, UDRZBA

V zaujme spofahlivej prevadzky pristroj vyCistite podfa mnozstva usadenej necistoty, ale najmenej raz za mesiac.

1. Pred gistenim pristrog"vy nite a odpojte ho od elektricke] siete vytiahnutim zastreky!

2. Nechajte pristroj vychladndt (min. 3(; mindt).

3. Ochranné mriezky vycistite vysavacom s kefou .

4. Pristroj poutierajte zvonka miere vihkou handrou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vntitra pristroja, do elektrickych stciastok nedostala voda!

ODSTRANENIE PORUCHY
Problém Riesenie problému
Pristroj neohrieva v rezime ohrievania. Skontrolujte sietové napajanie.
Skontrolujte nastavenia termostatu.
Je mozZné, Ze sa aktivovala ochrana proti prehriatiu.
Nefunguie turbo ventilator. Skontrolujte nastavenie spinaca rezimu.
Casto sa aktivuje ochrana proti prehriatiu. Vycistite pristroj.

ZNEHODNOCOVANIE
Tento piktogram - ktory néjdete na pristroji alebo na baleni pristroja — znamena, ze pristroj nesmiete vyhodit do smeti s odpadmi z doméacnosti.
Pristro] odovzdajte do zberu, na miesto urcenia pre elektricky odpad.
Touto cinnostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a vase zdravie.
Aktuélne informacie o znehodnocovani dostanete od miestnej samospravy, od smetiarov, alebo od obchodu, kde ste vyrobok zakupili.

TECHNICKE UDAJE

napajanie: ............... 230V~ /50 Hz
wkon:. ... 800 /2000 W
IPochrana:. .............. IP20: Bez ochrany proti vniknutiu vody!
rozmery ohrievacieho telesa: . 680 x 465 x 190 mm o

hmotnost:. . ... ........... 3,7kg Distribitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o. ®
dizka pnpojovacieho kabla: .. 1,60 m Gutsky rad 3, 945 01 Koméamo, SK ¢ Tel.: +421/0/ 35 7902400

hluénost: ©............... 55 dB(A) www.salshop.sk * Krajina pévodu: Cina SOMOGYI ELEKTRONIC®



PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Inaintea punerii in functiune a aparatului, indepartati cu grijad ambalajul acestuia actionénd cu atentie
pentru a preveni deteriorarea ambalajului sau a cablului de conexiune. In cazul sesizarii vreunei
avarii, punerea in func%iune a aparatului este interzisa.

2. Aparatul poate fi folosit exclusiv in conditji de interior, in incinte uscate.

3. Scoatetj aparatul din cutie.

4. Surubatj talpile anexate pe partea de jos a radiatorului. (figura 3.) Fixaf talpile anexate in partea
inferioara a convectorului cu ag'utorul unor guruburi. Aveti grija sa montatj talpa marcata cu litera ,R”
in patrtea dreapta, iar cea cu litera ,L” in partea stanga a aparatului, privit dinspre partea frontala a
acestuia.

5. Pozitionatj aparatul pe télpile sale, pe suprafata solida si plana!

6. In cazul in care se monteaza pe perete talpile nu trebuie atagate, se fixeaza cu accesoriile anexate.

7. Pentru functionare trebuie asigurata circulatia libera a aerului cald, tinefi cont de distantele minime de
montare marcate la figura 2!

8. Aveti grija sa aduceti, In prealabil, comutatorul rotativ al modului de lucru in pozitia 0 (,decuplat’).

9. ]Qon?ctati echipamentul intr-un soclu standard cu impamantare! Astfel aparatul este gata de

unctionare.

Pericol de electrocutare! Este interzisd demontarea sau modificarea aparatului ori a pértjilor

componente ale acestuia. In cazul avariei oricarei parti a aparatului, scoatetj imediat aparatul de sub

fensiune si chematj un specialist! . _ _
@ In cazul Tn care cablul de alimentare de la refeaua electrica se defecteaza schimbarea acestuia

poate fi efectuata exclusiv de catre producator, de service-ul acestuia sau de catre o persoana cu o

calificare similara!

Semnificatia pictogramei de pe aparat; Acoperirea interzisa!

Acoperirea poate provoca supraincalzire, incendiu, soc electric!

CARACTERISTICI

convector cu turboventilator pentru incalzirea aerului din incaperi « se livreaza fie i varianta de convector de podea, fie in varianta montabild pe perete * doua trepte de incalzire (putere): 800 W/2000 W
permite n}loqyl de lucru cu turboventilator, care poate fi activat in mod separat * reglaj cu termostat « indicator luminos pentru semnalizarea incalzirii, incorporat in comutatorul rotativ  protectie impotriva
supraincalzirii

CONSTRUCTIE (figura1.)
1. orificiu pentru admisia aerului rece * 2. orificiu pentru furnizarea aerului cald + 3. orificiu de iegire pentru modul de lucru cu turboventilator « 4. comutatorul rotativ al modului de lucru, combinat cu
indicatorul luminos (becul) pentru semnalizarea incalzirii « 5. termostat « 6. talpi + 7. locaguri pentru amplasarea cablului de alimentare

EXPLOATAREA APARATULUI

La prima pornire se simte un miros usor, acesta este un fenomen firesc, Inofensiv si se evapora rapid. Cu ocazia primei utilizéri a aparatului vetj simfi un miros usor. Este un fenomen natural, care nu
implica riscuri, iar mirosul va disparea dupa scurt timp. Daca aparatul incalzeste, becul de culoare rosie cu care este prevazut comutatorul modului de lucru, va lumina. Prin intermediul acestui comutator
rotativ, putetj selecta unul dintre urmatoarele moduri de lucru:

0: Incalzire decuplata

I Treapta | de incélzire (800 W)

Il Treaptaa Il-a de incalzire (2000 W)

P+ Treapta | de incélzire, combinata cu modul de lucru cu turboventilator

* -+l Treapta a Il-a de incalzire, combinata cu modul de lucru cu turboventilator

Daca a fost ales unul dintre modurile de lucru, care implica activarea turboventilatorului, ventilatorul incorporat va directjona fluxul de aer cald prin grilajul (3) situat in partea frontald a convectorului,
contribuind astfel la incalzirea mai rapida a incaperii.

Cu termostatul (5) putefi reg\a temperatura constantd a camerei. Aparatul se cupleaza cand temperatura camerei scade sub valoarea aleasa. Cand temperatura camerei atinge valoarea aleasd,
radiatorul decupleaza. Daca dorifj temperaturi mai ridicate, rofii butonul termostatului in sensul acelor de ceasornic. Dacé dorit sa reglatj aparatul la temperaturi mai scézute, rotifi butonul in sens opus
miscarii acelor de ceasomnic.

Protectia imfotriva supraincalzirii opreste functionarea aparatului, de ex. acoperirea orificiilor de intrare sau evacuare a aerului. Scoateti de sub tensiune aparatul prin scoaterea din soclu a
conectorului. Lasafj aparatul sa se raceasca (min. 30 minute). Verificatj daca orificile de intrare ?i evacuare a aerului sunt libere; daca este necesar aceste orificii trebuie curatate. Daca protectia la
supraincalzire se activeaza si astfel, scoatetj aparatul de sub tensiune prin indepartarea conectorului din soclul de retea si apelatj la un specialist.

CURATARE $I INTRETINERE

In v%derea a|3|g_urérii unei functiondri optime a aparatului, in functje de cantitatea de murdérie depusa, poate fi necesara curatarea mai frecventa sau mairara a aparatului, asigurandu-se totusi cel putin o
curatare pe luna,

1. Inainte de curatare opriti aparatul si decuplati-l de la reteaua de alimentare prin scoatarea fiei cablului de alimentare din priza!

2. Lasati aparatul sa se raceasca (timp de min. 30 de minute).

3. Curataf cu peria aspiratorului grila{ul de protectie.

4. Stergeti exteriorul aparatului cu ajutorul unei lavete usor umezite. Nu utilizatj solufii de curatare agresive. Avef grija sa nu patrunda apa in interiorul aparatului, mai precis pe piesele electrice si electronice!

DEPANARE
Defecti izata Solutia posibila
Aparatul nu incalzeste, desi a fost setatd una dintre cele doud trepte de Verificati tensiunea de alimentare de la retea.
incalzire. Verificati setarea termostatului.
S-a activat, probabil, protectia la supraincalzire.
Turboventilatorul nu functioneaza. Verificati setarea comutatorului modului de lucru.
Sistemul de protectie la supraincalzire se activeaza prea des. Curétati aparatul.

primeasca deseuri electronice sau f; statiile locale de trafare a deseurilor. Cu aceasté activitate protejati mediului, sanétatea proprie si a celor din jur. Informatji actuale legate de protectia

PROTECTIA MEDIULUI
Acesta pictograma - care apare pe produs sau pe ambalaj - inseamna c& produsele nu pot i tratate ca deseuri menajere. Produsul trebuie predat la locati de colecatre degeuri autorizate s&
mediului puteff primi de la administratia locala, de la compania de deseuri sau de la firma de unde afj achizitionat produsul.

DATE TEHNICE
alimentare:................ 230 V~/50 Hz
Iutere&. ctece Iggg /AZOOOVIV und X
clasa de protectie IP: - : Aparatul nu este protejat impotriva patrunderii apei! . N
dimensiunile aparatulu 680 x 465 x 190 mm Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
reutate:. ................ 37kg J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Emgimea cabulului de conectare: . ............ 160m Comuna Gildu, judetul Cluj, Roménia * Str. Principala nr. 52. Cod postal: 407310

nivel zgomot: . ............. 55 dB(A) ' Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 + www.somogyi.ro * Tara de origine: China
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o& konvekciona grejalica sa ventilatorom

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor
odrasle odgovorne osobe.

_ Daca izmedu 38 godina uredaj smeju samo da iskljucuju i ukljucuju ali samo u slucajevima ukoliko
je uredaj montiran pravilno, u normalnim uslovima rada ili su pod nadzorom, ako su upuceni u njeno
bezbedno i pravilno rukovanje.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizitkom moguéno$éu,
odnosno neiskusnim licima ukljuéujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem
samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanie i svesni su svih opasnosti pri radu.
Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢isCenaj ovog prizvoda daca smeju
da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vrelii mogu da izazovu opekotine. Priradu treba
obratiti veéu paznju u sluc¢aju da su prisutna deca i nemoéne osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transporta! 2. Ne postavijajte ga blizu zida, drzite se opisanih u
taci 2! Pridrzavajte se standardnih mera zastite! 3. Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim
prekidaCima, daljinskim uravija¢ima ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuCe uredaj. Zbog
eventualnog prekrivanja ili loSeg postavljanja moze da se izazove pozar. 4. Uredaj je predviden iskljuivo
za zagrevanje vazduha prostorija, za druge svrhe ne! 5. Vireo vazduh koji izlazi iz uredaja ne usmeravaijte
direktno na zavesu ili druge lako zapaljive predmete! 6. Zastitna mreZica moZe biti vrela! 7. Ne postavite je
blizu zapaljivih materijala! (min. 100 cm) 8. Zabranjena upotreba u prostorijama gde se nalaze zapaljive
teCnosti i gasovi, te se oslobadaju zapaljive smese prasine itd! 9. Upotrebljiv samo uz konstantan nadzor!
10. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora! 11. Uporebljivo samo u suvim prostorijamal Stitite
od pare (primer kupatilo, bazen)! 12. ZABRANJENA upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera,
tuSeva, sauna i bazenal 13. Zabranjeno postaviti direktno ispod strujne utiénice! 14. Zabranjena upotreba
u vozilima i drugim skugenim prostorima (< 5 m’), kao &to su na primer liftovil 15. Ukoliko duZe vreme ne
koristite uredaj iskljucite ga iz struje i izvucite uticnicu iz struje! Uredaj skladistite na suvom tamnom mestu!
16. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje! 17. Uredaj se sme pomerati drzanjem uredaja sa
dve strane! 18. U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i prikljucni kabel izvucite
iz zida! 19. Obratite paznju da kroz otvore uredaja nista ne upadne ili ucuri. 20. Uredaj Stitite od pare,
prasine, sunca i direktne toplote! 21. Pre CiS¢enja uvek iskljuCite uredaj iz struje! 22. Uredaj i prikljucni
kabel ne dodirujte viaznim rukamal 23. Uredaj se sme ukljuciti samo u uzemlienu utinicu 230V~ / 50 Hz!
24. U toku rada prikljucni kabel treba da je uvek potpuno odmotan! 25. Prikljuni kabel ne sme da bude
ispred otvora za vreo vazduh! 26. Prikljucni kabel ne sprovodite ispod tepihe, prostiraca itd.! 27. Ne
koristite produZne kablove i razdelnike za prikljuCenje uredaja! 28. Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel
bude uvek lako dostupan! 29. Prikljuéni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakacili za
nju! 30. Dozvoliena za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!



PUSTANJE U RAD

1. Eailjivc') odstranite ambalazu da ne bi oStetili uredaj ili prikljucni kabel. Oteceni uredaj je zabranjeno

oristiti!

2. Upotrebljivo iskljugivo u suvim zatvorenim prostorijamal Izvadite uredaj iz ambalaze.

3. Nogare montirajte na dolnji deo uredaja. (3. skica) PriloZene nogare za$arafite za donji deo uredaja.
Nogar oznacen sa slovom R’ treba da je sa desne strane gledajuci uredaj sa prednje strane, a
nogar L” treba da se montira sa leve strane.

4. Uredaj postavite na ravnu Cvrstu povrsinu!

5. U sluCaju montaze na zid, uredaj bez nogara montirajte na zid uz pomo¢ prilozenih materijala.

6. Za nesmetani rad treba obezbediti slobodan protok toplog vazduha, postupite prema skici 2!

7. Prekidac za reZim rada treba da je u isklju¢enom poloZaju!

8. Ukljucite uredaj u standardnu utiCnicu sa uzemlienjem i time je spreman za rad.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati!
U slucaju bilo kojeg kvara ili oSte¢enja, odmah iskljuCite uredaj i obratite se struénom licu!
Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvr3i samo oviadéeno lice uvoznika ili slicna
kvalifikovana osobal!
Znacenije simbola koji se nalazi na proizvodu: Zabranjeno prekrivati!
Prekrivanje moze da prouzrokuije pregrevanje, opasnost od pozara, strujni udar!

OSOBINE
konvekciona grejalica sa ventilatorom za zagrevanje vazduha zatvorenih prostorijama « samostijeci ili mogu¢nost montaZe na zid « dvostepeno grejanje: 800 W / 2000 W « turbo ventilator sa
posebnim prekidacem « termostatska kontrola « indikatorsko svetlo u obrtnom prekidacu « zastita od pregrevanja

SASTAVNIDELOVI (1. skica)

1. otvor za ulaz hladnog vazduha

2. otvor za izlaz toplog vazduha

3. otvor za TURBO ventilator

4. prekida¢ za odabir rezima sa indikatorskim svetiima
5. termostat

6.nogari

7.drzac kabela

RAD UREDAJA
Prilikom prvog ukljuéenia moze se osetiti blagi neugodan miris, to je normalna pojava. Nije opasan i brzo nestaje. Prilikom prvog ukljucenja moguce je osetiti bla%i neprijatan miris. To je bezopasna
iUkratkotrajna pojava. Ukoliko uredaj greje u prekidacu za odabir rezima rada svetlece crveni indikator. Prekidacem za odabir rezima moguce je odabrati sledece funkcije:

: iskljuceno

I 1. stepen grejanja (800 W)

Il |1. stepen grejanja (2000 W)

* 1. stepen grejanja sa dodatom turbo ventilator funkcijiom
Pl 1. stepen grejanja sa dodatom turbo ventilator funkcijom

U turbo ventilator reZimu ukljucuje se ventilator koji vreo vazduh izduvava na otvoru sa prednje strane (3) uredaja i tako ubrzava zagrevanje prostorijea.

Termostatom (5) mozete podesiti Zeljenu temperaturu prostorije. Grejanje se ukljucuje ukoliko temperatura prostorije spadne ispod podeSene temperature na termostatu a iskljucuje se ako
temperatura dostigne podeSenu temperaturu. Ako Zelite vecu temperaturu, termostat okrecite u smeru kazaljke na satu, za smanjivanje temperature prostorije termostat okrecite u suprotnom
pravcu.

Zastita od pregrevanja: u slucaju pregrevanja iskljucuje uredaj, na primer ako su ventilacioni otvori prekriveni ili ako su jako uprijani. Uredaj iskljucite iz struje i ostavite je da se ohladi (min. 30
minuta), po potrebi ogistite uredaj. Ponovo ukljucite ure¢aj u struju i pokrenite ga. Ako se i tada aktivira zastita, iskljucite uredaj i obratite se struénom licu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koliine prijavtine uredaj treba redovito Gistiti, najmanje edan put meseéno.
1. Pre ciScenja iskljucite uredaj i takode ga iskljucite iz zida!

2. Ostavite dase ohladi (min. 30 minuta%.

3. Usisivacem i ¢etkom oCistite zastitnu mreZicu.

4. Viaznom krpom o€istite spoljacnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstval Obratite paznju da nita ne ucuri u unutra$njost uredaja!

MOGUCE GRESKE
Moguce greske Moguce resenje greske
Uredaj u rezimu grejanja ne greje. Proverite mrezno napajanje.
Proverite podeSenost termostata.
Aktivirana je zastita od pregrevanja.
Ne radi turbo ventilator. Proverite podeSenost prekidaca.
Cesto se aktivira zastita od pregrevanja. Ocistite uredaj.

RECIKLAZA
Ovaj simbol koji se nalazi na proizvodu il ambalazi ozna¢ava da se radi o elektronskom otpadu koji je zabranjeno bacati sa otpadom iz domacinstva. Elektronski otpad se
predaje u reciklazne centre tog tipa.
mmmm  Ovim postupkom $titite okolinu, vase zdravije i zdravije ostalih.
O reciklaznim centrima se informisite u prodavnici gde ste ovaj proizvod kupili.

TEHNICKI PODACI
napajanje: ............... 230 V~/50 Hz

snaga: ...800/2000 W

IP zadtit .. IP20: nije zasti¢ena od prodora vode!

dimenzi .. 680 x 465 x 190 mm

masa: . ...3Tkg

duzina prikljuénog kabel: .. .. 1,60 m

buka: ........ ...l 55 dB(A) ®

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0. * Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija « Tel.:+381(0)24 686 270 - www.elementa.rs SOMOGY! ELEKTRONIC®
Zemlja uvoza: Madarska  Zemlja porekla: Kina « Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.
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o& konvekcijski grelec z ventilatorjem

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Otrokom mlajSim od 3 let ne dovoliti in ne spustiti v blizino naprave, iziemoma Ce obstaja
konstanten nadzor odrasle osebe.

Otroci med 3 in 8 letom starosti lahko izklapljajo in vklapljajo napravo samo v primeru v kolikor je

naprava montirana pravilno, v normanilh pogojih delovanja ce so pod nadzorom, e so seznanjeni z
njenim varnim in pravilnim rokovanjem.
Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano psihofizi€no in mentalno zmoznostjo, oziroma
neisku$enim osebam vkljuéujoC tudi otroke, otroci starejSi od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v
prosotnosti stareje osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevamosti pri
delovanju. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko vzdrZevanje in &iS¢enje tega izdelka
otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.
OPOMBA : Nekateri deli te naprave so lahko zelo vro¢i in lahko povzrocijo opekline. Pri delovanju
je potrebno dati veé pozornosti v primeru ée so prisotni otroci in nemocéne osebe.

OPOMBE

1. Prepriajte se da se naprava ni poSkodovala med transportom! 2. Napravo ne postavijajte v blizino
stene. kot, pridrZujte se navodil kot na sliki Stev. 2.! Pridrzujte se v standardnih varnostih predpisov! 3.
Napravo je prepovedano uporabljati s ¢asovnimi stikali, daljinskimi upravijalci ali drugimi napravami katere
bi lahko same vkljucile napravo. Zaradi morebitnega prekrivanja ali slabe postavitve se lahko izzove pozar.
4. Naprava je predvidena izkljuéno za segrevanje zraka prostora, za druge namene ne! 5. Vireli zrak kateri
prihaja iz naprave ne usmerjajte direktno na zavese ali druge lahko vnetljive predmete! 6. MreZica na
odprtini za topli zrak je lahko vrela! 7. Ne postavite je v blizino vnetljivih materijalov! (min. 100 cm) 8.
Prepovedana je uporaba v prostorih kjer se nahajajo vnetljive tekoine in plini, kjer se tvorijo vnetljive
zmesi praha in vnetlivih materialov itd! 9. Napravo uporabljajte samo s konstantnim nadzorom! 10.
Prepovedana je uporaba v prisotnosti otrok brez nadzora! 11. Uporabno samo v suhih prostorih! Za&(itite
pred paro (primer kopalnica, bazen)! 12. PREPOVEDANA uporaba v blizini kade, umivalnika, kuhinjskega
korita, tusa, savne in bazena! 13. Napravo je prepovedano postawtl direktno pod elektricno vtiénico! 14.
Prepovedana je uporaba v vozilih in drugih zaprtih prostorih (<5 m’), kot so na primer lifti! 15. Vkolikor
naprave dalj asa ne boste uporabljali jo izkljucite in prikljuéni kabel izvlecite iz vtiCnice! Napravo shranite v
suhem in tamnem prostoru! 16. Pred premikanjem napravo vedno izkljucite iz elektricnega omrezja! 17.
Napravo lahko premikate drzanjem za roCaje z obeh straneh! 18. V primeru nepravilnega delovanja, takoj
izklopite napravo in izvlecite kabel iz vtiénice! 19. Bodite pozomi da ni¢ ne priteCe ali pade v napravo! 20.
Napravo zascitite pred prahom, paro, direktnim vplivom sonca in toplote! 21. Pred CisCenjem vedno
izkljuCite napravo iz elektricnega omreZja! 22. Naprave in prikljutnega kabla se ne dotikajte z viaznimi
rokami! 23. Napravo lahko vklopite samo v ozemljeno vtiénico 230 V ~/50 Hz. 24. Prikljucni kabel mora biti
popolnoma odvit! 25. Priklju¢ni kabel postavite tako da ne bo pred odprtino za topli zrak! 26. Prikljucni
kabel ne dajati(skrivati) pod tepihe , predpraznike ali podobne predmete! 27. Priklop naprave ne izvajajte s
podaliSki ali razdelilci! 28. Napravo postavite tako da bo prikljuéni kabel vedno lahko dostopen! 29.
Prikljuéni kabel nastavite tako da ni na prehodu, da se ne spotikate ob njem! 30. Dovoljena uporaba samo
v privatne namene, ni za profesionalno uporabo.



ZAGON

1. Pazljivo odstranite embalazo da ne bi poSkodovali napravo ali prikljuéni kabel. PoSkodovano napravo je
prepovedano uporabljati!

2. Uporabno izKlju¢no v suhih zaprtih prostorih.

3. lzvlecite napravo iz embalaZe.

4. Na spodnji del naprave montirajte ncl)_\gice. (3. skica) Prilozene nogice zavijaCite na spodniji strani

naprave. Nogica oznaCena s Crko ,R” mora biti na desni strani naprave, ¢e gledamo napravo s
sprednie strani, nogica ,L mora biti na desni strani naprave.
5.Napravo postavite na ravno in évrsto povrsino!
6. V primeru montaze na steno, napravo brez nogic montirajte na steno s pomogjo priloZzenega materijala.
7. Zanemoteno delovanije je potrebno zagotoviti prost pretok toplega zraka , naredite tako kot je na skici 2!
8. Stikalo z areZim delovanja mora biti v izklopljenem polozaju!
9. Priklopite napravo v standardno vtiénico z ozemljitvijo in s tem je naprava pripravijen za delovanie.

A Nevarnost pred elektriénim udarom! Prepovedano je razstavijati napravo in njegove dele
popravljati! V primeru kakrSne koli okvare ali poSkodbe, nemudoma izkljucite napravo in se obrnite
na strokovno usposobljeno osebol!
Vkolikor se poskoduie prikljuéni kabel, lahko zamenjavo izvrSi samo pooblastena oseba uvoznika
ali podobno kvalificirana osebal
Pomen simbola kateri se nahaja na proizvodu: Prepovedano prekrivati!
Prekrivanje lahko povzroCi pregrevanje, nevarnost pozara, elektriéni udar!

LASTNOSTI
konvekcijski grelec z ventilatoriem za segrevanje zraka v zaprtih prostorih samostojeci ali moznost montaZe na steno  dvostopenjsko gretje: 800 W /2000 W turbo ventilator s posebnim
stikalom ‘termostatska kontrola indikatorska lucka v vrtjivem stikalu zastita od pregrevanja

SASTAVNIDELI (1. skica)

1. odprtina za vhod hladnega zraka

2. odprtina za vhod toplega zraka

3.odprtinaza TURBO ventilator

4. stikalo za izbiro rezima z indikatorskimi luckami
5. termostat

6. nogice

7.drzalo kabla

DELOVANJE NAPRAVE
Pri Ervem Vklopu se lahko zavonja blagi neprijeten vonj, to je normalen pojav. Ni nevaren in hitro izgine. Pri prvem vklopu boste zavohali nefrijeten vonj. To je ne nevaren in kratkotrajen pojav. V
laoli or naprava gr'ejilb‘?' v stikalu za izbiro rezima delovanja svetil rdeci indikator . S stikalom izbire rezima delovanja je mozno izbrati naslednje funkcije:

: izklopljeno
I . Stopnja gretja (800 W)
I Il. Stopnjagretja (2000 W)
¥ 1. Stopnja gretja z dodano turbo ventilator funkcijo
* 4l I1. Stopnja gretja z dodano turbo ventilator funkcijo
V turbo ventilator reZimu delovanja se vklopi ventilator kateri vro€ zrak potiska na odprtini s ssprednje strani (3) napravein tako pospesuje segrevanje prostora.
S termostatom (5) Jahko nastavite stalno temperaturo v sobi. V kolikor temperature zraka pade pod nastaviieno vrednost naprava se samodejno vklopi. Kadar doseZe nastavijeno vrednost
naprava se izklopi .Ce Zelite povecati temperaturu zraka v prostoru ,gumb termostata obmite v smeru urinih kazalcev e jo Zelite zmanjSati potem gumb obrmite v nasprotni smeri .
Zas¢ita pred pregrevanjem: v primeru pregrevanja izkljuci napravo, na primer Ce so ventilacijske odprtine prekrite ali Ce éo zelo umazane. Napravo izkljucite iz elektricnega omreZja in jo pustite
da se ohladi (min. 30 minut), Fo potrebi oistite napravo. Ponovno vkijucite napravo v elektricno omreZje in jo zaZenite. Ce se tudi tedaj aktivira zas¢ita od pregrevanja, izKljucite napravo in se
obmite na strokovno usposobljeno osebo.

CISCENJE, VZDRZEVANJE

Zaradi optimalnega delovanja naprave v odvisnosti od koli¢ine umazanije je treba napravo redno €istiti, najmanj en krat mesecno.

1. Pred ¢iS¢enjem izKljucite napravo prav tako jo izkljucite iz stene!

2. Pustite jo da se ohladi (min. 30 minut).

3. Ciscenje kovinske mreZe oistite s sesalcem in §¢etko!

4.Z vlazno krpo o€istite zunanji del naprave, ne uporabljajte agresivna kemijska sredstva! Bodite pozorni da ni ne pritece v notranjost naprave!

MOZNE NAPAKE IN RAZLOGI

Mozne napake Mozna resitev napake

Naprava v rezimu delovanja ne greje. Preverite omrezno napajanje.

Proverite nastavitev termostata.
Aktivirana je zaScita pred pregrevanjem.

Ne dela turbo ventilator. Proverite nastavitev stikala.
Pogosto se aktivira zascita pred pregrevanjem. Ocistite napravo.
RECIKLAZA

Ta simbol kateri se nahaja na proizvodu ali embalazi oznaélg‘e da je govora o elektronskem odpadu kateri je prepovedano metati s smetmi iz gospodinjstva.
Elektronski odpad se predaja v reciklazne centre tega tipa. S tem postopkom $citite okolico, vase zdravje in zdravje ostalih. O reciklaznih centrih se informirajte
mmmm V Prodajalni Kier ste ta proizvod kupili

TEHNICNI PODATKI

napajanje: ............... 230 V~/50 Hz

MO, ..o 800 /2000 W

IP zaS¢i .. IP20: Ni zaCiten od vdora vode!

dimenzije:. ............... 680 x 465 x 190 mm

teza:. ... ...37Tkg

dolzina prikljuénega kabla:. . . 1,60 m

hrupr. ... 55 dB(A) ®

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.0.0. + Cesta zmage 13A, 2000 Maribor « Tel.: 05 917 83 22, Fax: 08 386 23 64 SOMOGY! ELEKTRONIC®
Mail: office@elementa-e.si « www.elementa-e.si * Drzava porekla: Kitajska
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o& topny konvektor s ventilatorem

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte névod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.
Déti mladSi 3 let se nesmi pohybovat v blizkosti pfistroje, vyjma pfipadu, kdyz jsou pod
neustalym dohledem.
Déti starSi 3 let a mladsi 8 let mohou pfistroj pouze vypinat/zapinat, a to za predpokladu, Ze pfistroj
byl standardné instalovan a uveden do provozu, dale kdyz jsou pod dohledem a byly pouceny o
bezpetném pouzivani pfistroje a porozumély nebezpeci spojenému s pouzivanim pfistroje.
Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti i znalosti, dale déti mladSi 8 let, pouZivat pouze v
takovém pripadé, kdyZ se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly naleZité pouceny o bezpeéném
pouZivani pfistroje @ pochopily nebezpeCi spojena s pouzivanim pfistroje. Je zakazano, aby si s
pistrojem hraly deti. Cisteni nebo Udrzbu pristroje mohou déti provadét vylucné pod dohledem.
UPOZORNENI: Nékteré ¢asti tohoto pristroje mohou byt horké a mohou zplsobit popaleniny.
Zvysenou pozornost je tfeba vénovat v pfipadé, kdy jsou pfitomné déti a nemohouci osoby.

UPOZORNENI

1. Pfesvédéte se o tom, zda pfistroj nebyl b&hem prepravy podkozen! 2. Neumistujte pistroj
bezprostfedné do rohu a dodrZujte minimalni vzdalenosti uvedené na obrazku islo 2! Dodrzujte aktualni
bezpec€nostni pfedpisy platné v dané zemil 3. Je zakézano pfistroj pouzivat spolecné s takovymi
programovymi spinadi, Casovymi spinai nebo se samostatnymi systémy dalkového ovladani, apod.,
které by pfistroj mohly samostatné zapnout, protoZe pfipadné zakryti nebo nevhodné umisténi pfistroje
by mohlo zpUsobit pozar. 4. Pristroj Ize pouzivat vyhradné k ohfivani vzduchu podle ptvodniho uréeni,
neni dovoleno pouzivat za Ucelem béZného vytapéni. 5. Proudici teply vzduch nesmi byt nasmérovan
bezprostfedné na zaclony nebo na jiné hoflavé materialy! 6. Neumistuijte do blizkosti hoflavych materiald!
(min. 100 cm) 7. Mfizka umisténa u vystupu teplého vzduchu miZe byt horkd! 8. Je zakdzano pouZzivat na
takovych mistech, kde se mohou uvolfiovat hoflavé pary nebo vybusny prach! NepouZivejte v prostfedi,
kde hrozi nebezpedi ohné nebo vybuchu! 9. Pristroj je dovoleno pouZivat pouze pod neustalym dozorem!
10. Je zakédzano provozovat bez dozoru v blizkosti déti! 11. Ur€eno vyhradné k pouZivani v suchych
interiérech! Chrafte pfed vihkym prostfedim (napf. koupelna, plavecky bazén)! 12. Pfistroj je ZAKAZANO
pouzivat v blizkosti vany, umyvadia, sprchy, plaveckého bazénu nebo sauny! 13. 14. Je zakazano pfistroj
umistovat bezprostfedné pod zasuvku elektrické sité! 14. Pistroj je zakazano pouzivat ve vozidlech nebo
v uzkych uzavienych (< 5 m’) prostorach (napf. vytah)! 15. Jestlize pfistroj nebudete po del$i dobu
pouZivat, vypnéte jej a pfivodni kabel odpojte z elektrické sité! Pfistroj uchovavejte na suchém a
chladném misté! 16. Predtim, neZ budete topné téleso pfemistovat, jej v kazdém pfipadé odpojte z
elektricke sité! 17. S pristrojem je dovoleno manipulovat pouze sou¢asnym uchopenim na obou stranach!
18. Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napf. slySite nezvykly zvuk vychazejici z pfistroje nebo citite
spaleni), pfistroj okamzité vypnéte a odpojte z elektrické sité! 19. Dbejte na to, aby se do pfistroje
prostfednictvim otvorll nedostaly zadné predméty ani tekutiny. 20. Chrarite pfed prachem, vihkem,
sluneénim zafenim a bezprostfednim viivem salgjiciho tepla! 21. Pfed Cisténim pfistroj odpojte z
elektrické sitd vytaZenim zastréky ze zasuvky! 22. Pristroje ani pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte
mokryma rukama! 23. Je dovoleno pfipojovat pouze do uzemnénych zasuvek ve zdi, které maji napéti
230V~ / 50 Hz! 24. Privodni kabel v celé délce odmotejte! 25. Pfivodni kabel pokladejte na podlahu tak,
aby nebyl vystaven salajicimu teplu vychazejicimu z pfistroje! 26. Privodni kabel nikdy nepokladejte pod
koberec, rohoZku, apod.! 27. K pfipojeni pristroje nepouZivejte prodluzovaci kabel ani rozdvojku! 28.
Pristroj umistéte na takové misto, aby byl zajiStén snadny pfistup k zastréce a aby bylo moZné napajeci
kabel kdykoli snadno vytdhnout ze zasuvky ve zdi! 29. Pfivodni kabel vZdy pokladejte takovym
zpUsobem, aby nebylo mozné jeho nahodné vytaZeni a aby nehrozilo nebezpeéi zakopnuti o kabel! 30.
Je dov'oleno pouzivat vyhradné k soukromym Uceldm, v Zzadném pfipadé neni ureno pro primyslové
vyuziti!



UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed uvedenim do provozu opatrné odstrarite obalovy material tak, abyste neposkodili pfistroj nebo
privodni kabel. V pripadé jakehokoli poskozeni je zakazano pfistroj zprovoziovat!

2. Pristroj je urCen vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

3. Pristroj vyjméte z krabice. Pfilozené podstavce piiSroubujte k dolni ¢asti topného télesa. (obrazek €. 3)
Podpéru oznagenou pismenem R’ namontujte z ¢elniho pohledu na pravou stranu, podpéru
oznacenou pismenem ,L” namontujte na levou stranu.

4. Pfistroj postavte na pevnou, vodorovnou plochul

5. \élpﬁpadé instalace na sténu pfipevnéte pfistroj bez pouZiti podstavcl pomoci pfiloZzenych montaznich

il na sténu.

6. Pro spravny provoz je nutné zajistit volné proudéni teplého vzduchu, a proto pii umistovani dodrzujte
minimalni vzdalenosti uvedené na obrazku €. 2!

7. Spinac provozniho reZimu pfistroje musi byt ve stavu vypnuti!

8. Pristroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi! Nyni je pfistroj pfipraven k
pouzivani.

A Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Rozebirani a priestavba pfistroje nebo jeho pfisluSenstvi
je zakazano! Pri poskozeni kterékoliv Casti inned odpojte ze sité a vyhledejte odbornika!
Jestlize dojde k podkozeni pfipojného sitového vodiCe, vyménu je opravnén provadét vyhradné
vyrobce, servishi sluZba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal
Piktogram na pfistroji znamena: Zakaz zakryvani!
Zakryti m{ize zapfi¢init pfehrati, vznik nebezpeCi pozaru, Uraz elektrickym proudem!

CHARAKTERISTIKA
topny konvektor pro zahfivani vzduchu v interiérech « varianta pro upevnéni na sténu nebo volné stojici provedeni « 2 stupné vytapéni: 800 W /2000 W « moznost samostatného zapinani funkce
turboventilatoru « regulace termostatu « otocny spinac se svételnou kontrolkou signalizujici reZim vytapéni « ochrana proti prehiati

POPIS (1. obrazek|
1. vstu:.sni otvor stu)deného vzduchu + 2. vystupni otvor teplého vzduchu ¢ 3. vystupni otvor TURBO ventilatoru « 4. spina¢ provozniho rezimu opateny kontrolkou signalizujici vytapéni ¢ 5.
termostat « 6. podpéry « 7. konzolky pro upevnéni kabel(i
POUZIVANI
Po prvnim zapnuti mlizete citit slaby zapach, coz je prirozeny jev. Neni nebezpecny a brzy vyprcha.
Pii prvnim zapnuti konvektoru méizete citit mimy zapach, coz je piirozeny jev. Neznamena zadné nebezpeci a brzy se rozplyne. Je-li konvektor zapnuty v rezimu vytapéni, ve spinaci provozniho
Beiimu sviti Cervena kortnrolka, P(;moci spinace provozniho rezimu mizete volit z nize uvedenych funkci:
: stav vypnuti
I 1. stuper vytapeni (800 W)
I I. stupei vytapéni (2000 W)
P 1. stuperi vytapéni dopInény o provozni rezim turboventilatoru
* +: |1. stuperi vytapéni dopinény o provozni rezim turboventildtoru
V pripadé zapnuti funkce turboventilatoru fouka zabudovany ventilator prostfednictvim mfizky umisténé v celni ¢asti topného télesa (3) teply vzduch, ¢imz napomaha rychlejsimu ohrati ovzdusi
vmistnosti.
Pomoci termostatu (5) miZete nastavit hodnotu stalé teploty v mistnosti. Pristroj se zapne v okamziku, kdyz teplota vzduchu v mistnosti klesne pod nastavenou hodnotu. Jakmile bude dosazena
hodnota predem nastavené teploty, pfistroj se vypne. Jestlize chcete dosahnout vy3si teploty, otocte tlacitko termostatu ve sméru chodu hodinovych rucicek, jestlize chcete doséhnout nizsi
teploty, otocte tlacitko opanym smérem.
Ochrana pred pehFatim vypne pfistroj v pfipadé jeho pfehfati, napr. pfi zakryti vstupnich a vystupnich otvord vzduchu. Pfistroj odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky. Pfistroj nechte
vychladnout (min. 30 minut). Zkontrolujte, zda jsou vstupni a vystupni otvory vzduchu volné; pokud je to nutné, vycistéte je. Pristroj opét uvedte do provozu. Jestiize se i potom aktivuje ochrana
profi pehfati, odpojte pfistroj z elektrické sité vytazenim ze zasuvky a kontaktujte odborny servis.
CISTENI, UDRZBA
Za Ucelem optimalniho provozu pristroje je nutné v zavislosti na stupni znecisténi pravidelng, avsak alespofi jednou za mésic, provadét isténi pfistroje.
1. Pred ¢iSténim pfistroj vypnéte a potom odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky elektrické sité!
2. Pistroj nechte vychladnout (min. 30 minut).
3. Kovovou ochrannou miizku vycistéte vysavacem nebo kartacem.
4.Vngj8i povrch pristroje o€istéte mimé navihéenou utérkou. Nepouzivejte agresivni €istici prostredky! Do vnitfnich Easti pfistroje, ani do elektrickych ¢asti nesmi vniknout voda!

ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady Mozné feseni pro odstranéni zavady

Pristroj v rezimu vytapéni nevytapi. Zkontrolujte napéjeni ze sité.

Zkontrolujte nastaveni termostatu.

Je moZné, Ze byla aktivovana ochrana proti prehrati.
Turboventilator nefunguje. Zkontrolujte nastaveni spinace provozniho rezimu.
Ochrana proti prehfati je aktivovana pfili§ casto. Vycistéte pristroj.

NAKLADANI S ODPADY

Tento piktogram, ktery nalezneme na vyrobku nebo jeho baleni, znamena Ze se s nim nesmi nakladat jako s normélnim domovnim odpadem.
Pouzity pristroj odevzdejte ve sbémém misté pro elektronicky odpad nebo v mistni sbémé odpadu. Timto chranite Zivotni prostredi a zdravi své
i spoluob¢andi. Aktudlni informace o nakladani s odpady obdrzite u mistni samospravy, podniku pro sbér odpadu nebo u prodejce,

kde jste pfistroj zakoupil.

TECHNICKE PARAMETRY
napéjeci zdroj: 230 V~/50 Hz
ykon: 800 /2000 W
IPochrana: .. .. .. IP20: Neni chrénéno proti vniku vody!
rozméry topného télesa:. . . . . 680 x 465 x 190 mm
hmotnost: .. .............. 3,7kg
délka pfivodniho kabelu: . . .. 1,60 m ®

poziom hafasu:. . .......... 55dB(A) SOMOGYI ELEKTRONIC®
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o& grzejnik konwekcyjny z wentylatorem

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji i jej staranne schowanie. Oryginalna instrukcja zostata sporzadzona w jezyku wegierskim.

Dzieci w wieku do 3 lat nie mogg mie¢ dostepu do urzadzenia, chyba, ze bedg pod statym
nadzorem.
Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga tylko wiaczac i wylgczaé urzadzenie, o ile jest ono prawidiowo
zainstalowane i dziata normalnie, a dzieci sg pod nadzorem albo ofrzymaly informacje na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg niebezpieczenstwa zwigzane z jego uzywaniem.
Osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, umystowej lub wrazliwosci na bodzce, a takze nie posiadajace
wystarczajacego doswiadczenia lub wiadomosci, a takze dzieci w wieku od 8 lat mogq obstugiwaé
niniejsze urzadzenie tylko pod nadzorem, albo po otrzymaniu informacji 0 bezpiecznym uzywaniu
urzadzenia i zrozumieniu niebezpieczenstw wynikajacych z uzywania urzadzenia. Nie pozwalaj dzieciom
2awié* Siﬁ urzadzeniem. Dzieci mogg czysci¢ i konserwowaé urzadzenie tylko pod nadzorem oséb
orostych.
UWAGA: Niektore czesci urzadzenia moga sie silnie nagrzewa¢ i powodowac oparzenia.
Szczegolnie nalezy uwazaé na dzieci i osoby niepetnosprawne, ktore moga sie znajdowaé w
poblizu urzadzenia.

OSTRZEZENIA

1. Upewnij sig, Zze urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu w trakcie transportu. 2. Nie umieszczaj urzadzenia
bezposrednio w kacie pokoju - przestrzegaj minimalnych odlegtosci podanych na rys. 2. Wez pod uwage
przepisy bezpieczenstwa aktualne w Twoim kraju. 3. Urzadzenia nie mozna uzywac tacznie z
wytacznikiem programowalnym lub czasowym, ktdry magtby wigczy¢ je bez nadzoru, gdyz w przypadku
przykrycia urzadzenia lub jego niewtasciwego zamocowania moze to spowodowac pozar. 4. Urzadzenie
Jest przeznaczone do dodatkowego nagrzewania powietrza, nie moze by¢ zasadniczym urzadzeniem
grzewczym. 5. Wyplywajace ciepte powietrze nie moze by¢ bezposrednio skierowane na firany lub inne
latwopalne materiaty. 6. Kratka ochronna moze byé goraca. 7. Nie umieszczaj tatwopalnych materiatow w
poblizu urzadzenia. (min. 100 cm) 8. Nie wolno uzywaé urzadzenia w pomieszczeniach, w ktdrych moze
sie zbiera¢ gaz lub pyt grozacy wybuchem. Nie wolno uzywa¢ w $rodowisku tatwopalnym lub
wybuchowym. 9. Uzywac tylko przy ciagtym nadzorze. 10. Zabronione jest uzywanie urzadzenia w poblizu
dzieci bez nadzoru. 11. Wolno uzywac tylko w suchych pomieszczeniach. Chron przed parg i wilgocig,
(fazienka, ptywalnia). 12. ZABRONIONE jest uzywanie urzadzenia w poblizu wanny, prysznica, basenu
lub sauny. 13. Urzadzenia nie wolno umieszczac bezposrednio pod gniazdem elekirycznym. 14, Nie
wolno uzywac urzadzenia w pojazdach lub bardzo matych, zamknietych pomieszczeniach (< 5 m’, np.

windy). 15. Jezeli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez diuzszy czas, wytacz je i wyciagnij wtyczk(-g z
gniazda. Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym i chfodnym miejscu. 16. Przed przemieszczaniem
urzadzenia zawsze wylacz je z gniazda. 17. Urzadzenie przenos tylko trzymajac je po obu stronach. 18.
Jezeli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidiowosci (np. nienaturalny hatas lub zapach) natychmiast wytacz
urzadzenie i wyciagnij wtyczke. 19. Dbaj o to, aby przez otwory urzadzenia nie dostaty sie do $rodka zadne
ciecze i przedmioty. 20. Chron urzadzenie przed kurzem, parg, promieniami stonecznymi i gorgcem. 21.
Przed czyszczeniem wyciagnij wtyczke z gniazda. 22. Nigdy nie dotykaj urzadzenia lub kabla wilgotng
reka. 23. Urzadzenie wolno podtgczac tylko do gniazda o napieciu 230V~ / 50 Hz z uziemieniem. 24.
Kabel sieciowy nie moze pozostawac na urzadzeniu. 25. Kabel zasilania nalezy utozy¢ na podtodze tak,
aby nie byt nagrzewany przez urzadzenie. 26. Nie przeprowadzaj kabla potgczeniowego pod dywanem,
wycieraczkg itp. 27. Do podigczenia urzadzenia nie uzywaj przedtuzaczy lub tréjnikdw. 28. Urzadzenie
umie$¢ tak, zeby gniazdo i wtyczka byly fatwo dostepne i zeby wtyczke mozna byto tatwo wyciggac. 29.
Umie$¢ kabel zasilajacy tak, aby nie mozna go byto przypadkiem wyciagna¢ z gniazda i zeby nikt sie o
niego nie potknat. 30. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego, nie jest urzadzeniem
przemystowym.



URUCHOMIENIE URZADZENIA

1. Usun ostroznie opakowanie tak, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia lub kabli zasilajacych. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzen uruchamianie jest zabronione.

2. Urzadzenie wolno eksploatowaé tylko w suchych pomieszczeniach zamknietych.

3. Wyjmij radiator z opakowania. Zataczone podstawy nalezy przykreci¢ do spodu grzejnika. (rys. 3)
Zataczone podstawy nalezy przykreci¢ do spodu grzejnika. Podstawa oznaczona "R" powinna by¢ po
Brawej stronie urzadzenia, gdy trzymamy je przed soba,

4. Urzadzenie nalezy postawic na twardej, poziomej powierzchni.

5. W przypadku zamocowania na $cianie nie nalezy zaktada¢ podstawy, a grzejnik zamocowac do Sciany

rzy pomocy zataczonych elementdw.

6. Do prawidlowego dziatania urzadzenia jest potrzebny swobodny obieg powietrza, dlatego nalezy wziaé
pod uwage minimalne odlegtosci podane na rys. 2.

7. Wytacznik urzadzenia powinien by¢ w pozycji “wytaczone".

8. Podigcz urzadzenie do znormalizowanego gniazda sieci elektrycznej z uziemieniem. Urzadzenie jest
gotowe do uzytku.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Zabronione jest rozbieranie i przerdbki urzadzenia.
W przypadku uszkodzenia dowolnej czesci urzadzenia natychmiast odigcz je od gniazda
sieciowego i zwro¢ sie do fachowca.
W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego jego wymiane moze przeprowadzi¢ tylko producent,
auto-ryzowany przez niego serwis lub osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.
Znaczenie piktogramu na urzadzeniu: Przykrywanie zabronione!
Zakrycie urzadzenia moze spowodowac przegrzanie, pozar i porazenie pradem.

CHARAKTERYSTYKA
grzejnik konwektorowy do nagrzewania powietrza w pomieszczeniu zamknigtym + wykonanie $cienne lub wolnostojace * dwa stopnie mocy: 800 W / 2000 W « osobno wigczana funkcja
turbowentylatora « regulacja temperatury przy pomocy termostatu « $wiatio kontrolne grzania w przetaczniku obrotowym « uktad ochrony przed przegrzaniem

BUDOWA (rys. 1)
1. wlot zimnego powietrza « 2. otwor wylotowy cieptego powietrza * 3. otwor wylotowy wentylatora TURBO « 4. przefacznik wyboru trybu pracy ze wskaznikiem grzania « 5. termostat « 6. podstawy «
7. uchwyty na kabel

EKSPLOATACJA
Przy pierwszym wiaczeniu mozesz poczu¢ lekki zapach, co jest normalnym zjawiskiem. Nie jest to niebezpieczne i szybko przemija.Przy pierwszym wigczeniu mozesz poczu¢ lekki zapach, co
jest normalnym zjawiskiem. Nie jest to niebezpieczne i szybko przemija. Gdy wigczony jest grzejnik urzadzenia, $wieci sig wskaznik wbudowany w przefacznik trybu pracy. Przetacznikiem trybu
g_racy mozna wybra¢:

wylaczone
| | stopier mocy (800 W)

i II'stopiefi mocy (2000 wz
* 4l | stopier mocy z funkcja turbowentylatora
P 4l II stopier mocy z funkcjg turbowentylatora

W czasie pracy z wiaczona funkcjg turbowentylatora woudowany wentylator wydmuchuje ciepte powietrze przez kratg na przedniej $ciance urzadzenia, w ten sposob mozna szybciej ogrza¢
omieszczenie.
rzy pomocy termostatu (5) mozna nastawic stata temperature pomieszczenia. Urzadzenie wiacza sig, gdy temperatura powietrza spadnie ponizej nastawionej wartosci. Gdy temperatura
pom/iet{za ?siagnie nastawiong wartos¢, urzadzenie wylaczy sie. Jezeli chcesz nastawic wyzsza temperature, przekre¢ pokretto termostatu w prawo. Jezeli chcesz obnizyé temperature, przekreé
okretio w lewo.
kiad ochrony przed przegrzaniem wylacza urzadzenie w przK‘padku prze%(rzania, np. wskutek zakrycia otworéw wiotu i wylotu powietrza. Przed czyszczeniem wyciagnij wtyczke z gniazda.
Pozostaw urzadzenie do wystygniecia (co najmniej na 30 minut). Nie wolno zakrywac otworéw wiotowych i wylotowych; jezeli trzeba, oczy$¢ je. Wiacz ponownie urzadzenie. Jezeli ochrona przed
przegrzaniem zadziata réwniez wtedy, wyciagnij wlyczke zasilania z gniazda i zwréé sie do fachowego serwisu.

CZYSZCZENIE, KONSERWACJA

W celu zapewnienia optymalnego dziatania urzadzenia nalezy je czysci¢ odpowiednio czesto. Zalezy to od stopnia zabrudzenia, ale zalecane jest czyszczenie urzadzenia co najmniej raz na
miesigc.

1. Przed czyszczeniem wytacz urzadzenie a potem wyciagnij wtyczke z gniazda elektrycznego.

2. Pozostaw urzadzenie do wystygniecia (co najmniej na 30 minut).

3. Kratke ochronna czy$¢ przy pomocy odkurzacza z natozong szczotka. . . . .

4. Powierzchnig urzadzenia czy$¢ wilgotna Sciereczka. Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych. Uwazaj, aby woda nie dostata sig do wnetrza urzadzenia lub na elementy elektryczne.

USUWANIE PROBLEMOW
Objawy Sposoéb iecia problemu
Przy wiaczonym grzaniu urzadzenie nie grzeje. Sprawdz zasilanie urzadzenia.
Sprawdz ustawienie termostatu.
Prawdopodobnie wiaczyt sie uktad ochrony przed przegrzaniem.
Turbowentylator nie dziata. Sprawdz pofozenie przetacznika wyboru trybu pracy.
Qchrona przed przegrzaniem czgsto sig wiacza. Wyczy$¢ urzadzenie.

Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu zbierania odpadow elektronicznxch lub do miejscowego zaktadu utylizacji odpaddw.
W ten sposob chronisz wiashe $rodowisko, a takze zdrowie swoje i innych.

UTYLIZACJA
E Ten piktogram - zna'du{qcy sie na urzadzeniu lub jego opakowaniu - 0znacza, ze urzadzenia nie wolno traktowac jak normaine odpady domowe.
— Informacja o utylizacji urzadzen jest dostepna w lokalnym urzedzie gminy, w firmach komunalnych oraz w sklepie, w ktérym zakupite$ urzadzenie.

DANE TECHNICZNE

zasilanie: 230 V~ /50 Hz

wydajnosc: . . . ....800/2000W .

klasa ochronna ... IP20: Brak zabezpieczenia przed woda.

wymiary grzejn ....680x465x 190 mm

MasSa.. .......ovvvvevnnn. 3,7kg ®
diugos¢ kabla zasilajacego: . . 1,560 m

nivobuke:................ 5 dB(A) SOMOGYI ELEKTRONIC®



